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MANUAL DE USUARIO C ÁMA R A D E P O RT I VA Gracias por adquirir nuestro producto, deseamos que lo disfrutes. Te aconsejamos leer tu guía de usuario para obtener el mejor funcionamiento y seguridad.
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5. Funciones de los botones.
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6.1 Encendido / apagado. 6.2 Carga de batería. 6.3 Visualización de modos. 6.4 Menú de configuración. 6.5 Modo video. 6.6 Modo fotografía. 6.7 Temporizador de foto (Modo captura). 6.8 Lapso de Video (Cámara rápida). 6.9 Grabación cíclica (Grabación en bucle). 6.10 Reproducción de videos y fotografías. 6.11 Memoria micro SD.
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7. Instalar APP y usar WIFI.
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1. Precaución -Lea detenidamente la siguiente información antes de utilizar esta cámara. -Consulte las instrucciones de este manual para operar la cámara correctamente. Una mala operación puede causar daños a los componentes internos. -No tire ni golpee la cámara, puede dañar los componentes internos. -No modifique ni desmonte la cámara para evitar daños a la cámara. -El aumento de temperatura es normal cuando se utiliza la cámara durante mucho tiempo. -No toque el lente cuando graba, afectará la calidad del video. 2. Características especiales de la cámara Función WIFI Será más conveniente operar la cámara a una distancia de 15 m mediante el uso de un teléfono móvil a través de una conexión WIFI.
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3. Diagrama. 1 Botón de encendido 2. Led indicador de funcionamiento 3. Led indicador de carga 4. Lente 5. Micrófono 6. Puerto Micro USB 7. Espacio para Micro SD 8. Tapa batería 9. Altavoz 10. Botón arriba/Wi-fi 11. Botón abajo 12. Botón de disparo/OK
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4. Accesorios
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4.1 Montajes para la cámara
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5. Funciones de los botones Botón de encendido: Presione brevemente para encender la cámara, mantenga presionado para apagar la cámara. Presione brevemente para capturar cuando se graba video. Botón de confirmación OK: En modo de video: Presione brevemente para iniciar/detener la grabación. En modo de Imagen: Presione brevemente para tomar una foto. En el modo de reproducción: Presione brevemente para iniciar/pausar la reproducción. Confirme la configuración del menú. Botón arriba Presione una vez para entrar/salir del modo WiFi. Recorra las opciones en el menú de configuración. Botón abajo Presione una vez para silenciar el micrófono dentro de la grabación de video. Recorra las opciones en el menú de configuración. 6. Funcionamiento de la cámara 6.1 Encendido / apagado Encendido: Presione brevemente el botón de encendido, la pantalla muestra la imagen de inicio, los indicadores de funcionamiento se iluminarán azul, la cámara entrará en el modo de espera. Apagado: Cuando la cámara está encendida, mantenga presionado el botón de encendido para apagar la cámara. 6.2 Carga de Batería Conecte la cámara al adaptador de energía a través del cable USB- Micro USB y conecte al puerto USB de la computadora o a través cualquier dispositivo de carga compatible con USB con salida DC 5V 1A/ DC 5V 2A, una luz roja se encenderá indicando que la batería se está cargando. Una vez que la batería se cargó por completo, la luz roja se apagará. Apague la cámara durante la carga para que esta sea más rápida.
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6.3 Visualización de modos Encienda la cámara y presione repetidamente el botón de encendido/modo para recorrer los modos de video, los modos de foto, la reproducción y los ajustes. Los modos aparecerán en el siguiente orden:



6.4 Menú de configuración Presione el botón de encendido/modo para entrar en el menú de configuración,recorra las opciones con los botones de arriba y abajo y presione el botón OK para seleccionar la opción deseada. 6.5 Modo video Para grabar vídeo, compruebe que la cámara está en modo de vídeo. Si el icono de vídeo de la pantalla de la cámara no se muestra, presione el botón de encendido/Modo varias veces hasta que aparezca. Para iniciar la grabación: Pulse el botón OK, una luz azul comenzará a parpadear durante la grabación. Para detener la grabación: Pulse el botón OK. La luz azul dejará de parpadear. Esta cámara deja de grabar automáticamente cuando la batería está agotada. El video se guardará antes de que la cámara se apague. 6.6 Modo fotografía Para capturar una foto, compruebe que la cámara está en modo Foto. Si no aparece el icono de Foto en la pantalla de la cámara, pulse el botón de encendido/modo varias veces hasta que aparezca. Tomar una foto: Pulse el botón OK. La cámara emitirá el sonido al tomar la fotografía.
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6.7 Temporizador de foto (Modo captura) Para capturar una fotografía con modo de temporizador, compruebe que el temporizador esté activado, dentro del menú de configuración aparecerá la opción “Modo captura”. Cuando active esta configuración, aparacerá un icono en la pantalla de “Modo Foto” con un reloj y los segundos en que configuró el temporizador. En este modo, su cámara captura una serie de fotos a intervalos de 3,5,10,20 segundos. Tomar fotografía con temporizador: pulse el botón disparo/selección. La cámara inicia la cuenta regresiva y emite el sonido cada vez que se toma una foto. 6.8 Lapso de Video (Cámara rápida) La cámara capturará un solo fotograma de vez en cuando, y el sistema hará una película con una velocidad de reproducción muy alta, puede utilizar este modo para grabar algunas actividades especiales, como la grabación de amaneceres, puestas de sol, flores floreciendo, etc. Para configurar esta opción dentro del menú en el apartado de “Lapso de video”. La cámara permite grabar en cámara rápida en intervalos de 1,2,5,10,30 segundos y 1 minuto. Después de haber configurado, presiona el botón de OK. 6.9 Grabación cíclica (Grabación en bucle) Ingresa al menú de configuración y dentro de la opción “Ciclica Record”, podrás configurar la grabación en intervalos de 1,2,3,5,10 minutos. Esta función te permitirá guardar partes de la grabación en el intervalo de tiempo que desees. La cámara guardará automáticamente y seguirá grabando. Cuando la tarjeta micro SD esté llena, la cámara sobrescribirá la grabación desde el inicio para continuar grabando. 6.10 Reproducción de videos y fotografías Pulse el botón modo/encendido repetidamente hasta entrar al modo de reproducción. Utilice los botones arriba/abajo para recorrer varias opciones, pulse el botón OK para seleccionar la opción deseada. 6.11 Memoria micro SD Esta cámara es compatible con tarjetas de memoria micro SD, micro SDHC y micro SDXC de hasta 32GB. Recomendamos utilizar tarjetas de memoria de Clase 10 para una máxima fiabilidad en las actividades de alta vibración y resolución de imagen y video.
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7. Instalar APP y usar WIFI La aplicación te permite controlar tu cámara de forma remota con un smartphone. Las características incluyen: Control completo de la cámara, vista previa en vivo, reproducción de fotos. Descargue la aplicación en su smartphone: GoPlus cam.



Para encender la cámara presione el botón de encendido/modo. Asegúrese de que la cámara esté en modo de vídeo o foto. Para encender la función Wi-Fi presione el botón arriba para encender el Wi-Fi, se mostrará en la pantalla el nombre de la cámara y la contraseña. Abra la configuración Wi-Fi de su smartphone, concecte su smartphone a la red. Nombre del dispositivo: SportsDV Contraseña: 12345 Abra la aplicación en su smartphone y presione sobre el icono del smartphone. Para desactivar la función Wi-Fi pulse el botón arriba para desactivar la conexión Wi-Fi. Compatibilidad Dispositivos con sistema operativo IOS 9 o superior. Dispositivos con sistema ANDROID y procesador QUAD-CORE o superior. La compatibilidad varía según el dispositivo. Es posible que la reproducción de contenido, el uso compartido y el acceso a la tarjeta de memoria de la cámara no estén disponibles en algunos dispositivos.
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8. Especificaciones técnicas D I ME N S I O N E S C ÁMA R A P E S O C ÁMA R A S E N S O R D E I MAG E N PAN TAL L A F OV M E M O RI A DE Á LMAC E N AM I E N TO E N T R ADA DE AU DI O S AL I DA D E AU DI O P U E RTO S WI FI B AT E RÍ A D U R AC I Ó N A PR OX . B AT E R Í A S UME RGI BLE CO N C A R C A S A RE S O LU C I ÓN DE V I DE O FOTMATO DE V I DE O M O D O S D E V I DE O



RE S O LU C I ÓN DE I MAG E N FO RMATO DE I MAG E N EXPOSICIÓN M O D O S D E I MAG E N FU N C I O N E S



I D I O MAS CO MPAT I BI LI DA D GAR AN T Í A



59x 41x 30m m 59g H 62 C M O S 2. 0" LT PS LC D 140° C L A S E 6 H A S TA 32G B MICRÓFONO BOCINA M ic ro U S B 2. 0 A PP: G o Pl u s Ca m 3. 7V 900m Ah 90 m in H A S TA 30m 1920x 1080p 30f ps, 1440 x1 0 8 0 p 3 0 fps, 1280x 720p30f ps, 848x 48 0 p 3 0 fps, 640x 480p 30f ps AV I B U C LE ( 1m in / 2m in / 3m in / 5 min/ 1 0 min ) C ÁMA R A R A PI DA ( 1s e c / 2s e c / 5s e c / 10s e c / 30se c/ 1 min) W DR T I M E L A PS E 16M P, 12M P, 10M P, 8M P, 5M P,3 MP, 2M P, 1. 3M P, VG A J PG + 2. 0 ~ -2. 0 T E M PO R I Z A DO R CARRO E S TA B I LI Z A DO R DE I MAG EN B A L A N C E DE B L A N CO S PR OT E C TO R DE PA N TA LL A (1 min, 2 min, 3 min) R OTAC I Ó N DE PA N TA LL A A PAG A DO AU TO MÁT I CO ( 3min,5 min,1 0 min) E S PA Ñ O L, I N G LÉ S , F R A N C ÉS, ITA L IA NO, RUSO, J A PO N É S , PO RT U G U É S , A LEMÁ N, ETC. Win dow s X P/ V I S TA / 7 O S UPERIOR, MACOS 1 AÑO
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CÁMARA DEPORTIVA Atención al cliente: 01 (33) 3563 0505 Si deseas conocer más acerca de Evorok, visita: Evorok 2018 Todos los derechos reservados. Todas las Marcas y Logotipos son propiedad de sus respectivos dueños.



Importado por: Acteck de México S.A de C.V. R.F.C. AME011127-HC5 Av. Prolongación Pino Suárez 1101 Col. Parque Industrial Belenes Norte C.P. 45145, Zapopan, Jalisco, México.



w w w. evo ro k . co m 
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Manual de Usuario Manual de Usuario 

OPCION 1 - INGRESO PRESUNTA SITUACION DE RIESGO. â€¢ Para ingresar en la Base Ãšnica de Presuntas Situaciones de Riesgo
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Manual de Usuario Manual de Usuario Representante 

“Año de Homenaje al Almirante. Guillermo Brown, en el Bicentenario del Combate Naval de Montevideo”. Manual de Usuario.
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Manual de usuario - Sym 

Interruptor de control del motor . ... Control del acelerador . ...... quemado ya que puede dañar el sistema y circuito
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Manual de usuario 

de carga ni ninguna otra pieza si están dañados, ... Al apagar la afeitadora, el piloto de carga sigue ... utilizar ench
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Manual de usuario 

comida que vaya a preparar al grill en el estante del horno deluxe. .... un toque crujiente a la base de la pizza o quic
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Manual de usuario 

If the equipment has a voltage selection switch, connect the equipment to the power ..... of liability at: https://cdn-shop.adamhall.com/media/pdf/MANUFACTU-.
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Manual de Usuario 

The warning triangle with lightning symbol indicates dangerous uninsulated voltage inside the unit, which may cause an electrical shock. The warning triangle ...Es fehlt:
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Manual de Usuario - Motomel 

El freno delantero se acciona con la palanca ubicada en el manillar derecho. Freno Trasero. El freno trasero se acciona
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Manual de Usuario 

We have designed this product to operate reliably over many years. Please read this User's ...... TESTA MOBILE A LED AURO SPOT. CLAS100 ...... Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the ...
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Manual de Usuario 

wall mount LDEBG3SCP: Hook for truss mounting. LDSAT122G2WMB: ... R&TTE (1999/5/EC) or RED (2014/53/EU) from June 2017. Low voltage directive ...
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Manual de Usuario 

Page 34 ...... Capsule ad accoppiamento meccanico ... LDU5xxBPH2: Ricevitore doppio con 2 trasmettitori tascabili e microfono ad archetto (nero), alimentatore, ...
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Manual de Usuario 

La section Master de la VIBZ 6 possÃ¨de des sorties Monitor de niveau rÃ©glable, une sortie casque et un multieffet numÃ©rique Ã  16 presets, avec ...... fonicznych wyjÅ›Ä‡ Main (gÅ‚Ã³wnych):. 20 dBV. 20 dBV. Stereofoniczne wyjÅ›cia Control Room: 1. 
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Manual de usuario 

Toll Free Telephone 800-223-3900. Nombre del artefacto. Número de serie del ...... ArtNo.102-0011 - Pressure test point.
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manual de usuario 

1. Micrófono. 2. Pantalla LCD. 3. Botón abajo. 4. Botón arriba/WIFI. 5. Botón encendido/modo. 6. Botón de disparo/ selec
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Manual de Usuario 

Toque aquí para acceder al teclado de números, símbolos o emoji. Toque para seleccionar emoji. Toque para introducir tex
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Manual de Usuario 

Please read this User's Manual carefully, so that you can begin making .... cool-down period of at least 10 minutes before handling or transporting the device.
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Manual de Usuario 

Lea atentamente este manual de usuario para poder aprovechar rÃ¡pidamente toda la ... Never remove safety warnings or other information from the equipment.










 


[image: alt]





Manual de Usuario 

No coloque sobre el equipo fuentes de llamas sin protecciÃ³n, por ejemplo, velas .... Pantalla grÃ¡fica OLED multifuncional en la que se muestra informaciÃ³n ...
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Manual de usuario - Udlap 

32 Mb de memoria RAM. • Lector de CD-ROM. Si su sistema cumple con las características anteriores SEDCEP podrá instalars
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Manual de Usuario 

Internet, la aplicación Google Play Music permite almacenar y escuchar música sin conexión. Las canciones adquiridas a t
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Manual de Usuario - Ferozo 

[PDF]Manual de Usuario - Ferozos3.amazonaws.com/agrobikes.com.ar/attachments/.../manual-usuario-skua-200.pdfEn cachéEste
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Manual de Usuario - Audiofanzine 

11. Do not use this equipment in the immediate vicinity of water (does not apply to special outdoor equipment - in this
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igual a M5. Esto permitirá al usuario del aparato ... ATIS (Alliance for. Telecommunications Industries Solutions; Alian
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placa de electrodo negativo. Fig. ... recordar el modo de corriente de carga después de un corte de energía, .... en la
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